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Important information

Read carefully.

Keep this information for further reference.

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur
from furniture tip-over. To prevent this furniture
from tipping over it must be permanently fixed
to the wall.

Fixing devices for the wall are not included since
different wall materials require different types

of fixing devices. Use fixing devices suitable for
the walls in your home. For advice on suitable
fixing systems, contact your local specialized
dealer.

Wichtige Information
Sorgféltig lesen
Diese Information aufbewahren

ACHTUNG

Wenn Mobelstiicke umkippen, kénnen ernste
oder lebengeféhrliche Verletzungen durch
Einklemmen die Folge sein. Um zu verhindern,
dass das Mébelstiick umkippt, muss es fest
an der Wand verankert werden.

Beschlége fir die Wandbefestigung sind nicht
beigepackt, da sie von der jeweiligen. Wandbescha-
ffenheit abhéngig sind. Befestigungsbeschlége
benutzen, die fiir die heimischen Wande geeignet
sind. Bei diesbeziiglichen Fragen den 6rtlichen
Fachhandel zu Rate ziehen.

Wazne informacje
Przeczytaj uwaznie.
Zachowaj ulotkgna przyszio$¢.

UWAGA

Przewrécenie sigmebli moze doprowadzi¢
do powaznych obrazenlub$mierci.Aby
zapobiec przewrdceniu sigmebla, nalezy na
state przymocowacgo dosciany.

W zestawie nie znajdujgsiezadnesruby mocujace,
poniewazrézne rodzaje$cian wymagajgréznych
typowsrub. Uzyjsrub odpowiednich doscian w
Twoim domu. W przypadku watpliwosci, jakich
$rub uzy¢, skontaktuj siez najblizszym specjalis-
tycznym sklepem.

Information importante

Alire attentivement.

Conserver ces informations pour un usage
ultérieur.

AVERTISSEMENT

Risque de blessure grave en cas de chute du
meuble. Pour éviter que le meuble ne bascule,
il faut le fixer aumur de fagon permanente.

Les fixations ne sont pas incluses car leur choix
dépend du matériau du mur sur lequel est fixé
le meuble. Utilisez des fixations adaptées au
matériau du mur. Pour obtenir des conseils sur
les fixationsa utiliser, adressez-vous a

un revendeur spécialisé.

Informatii importante

Citeste cu atentie.

Péstreazaaceste informatii pentru referinte
ulterioare.

ATENTIE

Pot surveni rani grave dacate impiedici
de obi le de mobilier. Pentru pr i
ranirilor, fixeazamobila pe perete.

Accesoriile de fixare pentru perete nu sunt incluse
deoarece materialele diferite din care sunt facuti
peretii au nevoie de accesorii diferite de fixare.
Foloseste accesoriile de fixare potrivite pentru
peretii camerei tale. Contacteazaun specialist
dacanustii care sunt accesoriile potrivite peretilor
casei tale.

Baxnuga iHdopmaLlis
MpounTaiite yBaxHo
36epexiTb Lo IHCTPYKLit0

@ veara

MapiHHA He3akpinneHnx Mebnis Moxe crpuiun-
HUTU Cepiio3He abo cMepTenbHe TpaBMyBaHHS
nioauHu. LLIo6 3anoBirt nepekvuaaHHio Uux
mebnis, iX CNif MiLHO NPUKPINUTY A0 CTiKK

KpinneHrHs 4o cTiHW He A0AatOTLCA, OCKINBKN PisHi
marepianu noTpebyroTb Pi3HUX KpinneHs.
BukopucToByiiTe KpinunbHi NPUCTpPOT, ki nacytoTb
matepiany Batwux cTiH. 3a nopagoto woao
HaneXHUX CUCTEM KpINneHHs 3BepTaiTech y
MicLeBy creianizoBaHy KpamHuLI0.




